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432853-2026 - Hange

Poola — Haiglavoodid — Zakup tézek i szafek na potrzeby SP ZOZ w tapach
OJ S 120/2026 25/06/2026
Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uildkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w Lapach
E-posti aadress: przetargi@szpitallapy.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup t6zek i szafek na potrzeby SP ZOZ w tapach
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup i dostawa t6zek elektrycznych z
wyposazeniem, materacy oraz szafek przytézkowych na potrzeby Zaktadu Pielegnacyjno-
Opiekunczego w SP ZOZ w tapach zgodnie z opisem przedmiotu zamowienia zat. nr 8 do
SWZ — opis przedmiotu zamowienia oraz zat. nr 7 do SWZ — formularz asortymentowo-
cenowy. Przedmiot zamdéwienia sktada sie z 2 pakietow: Pakiet nr 1 - £6zka elektryczne z
wyposazeniem oraz materacami Pakiet nr 2 - Szafki przyt6zkowe Wykonawca moze ztozy¢
oferte na jeden pakiet zamowienia, kilka z nich lub na cato§¢ zamdéwienia. Oferta musi by¢
kompletna w zakresie poszczegdlnych pakietdw zamowienia. Nieuwzglednienie w danym
pakiecie, na ktory sktadana jest oferta, chociazby jednej z pozycji asortymentowych,
spowoduje odrzucenie oferty dotyczgcej tego pakietu.
Menetluse tunnus: c72a9e9a-6033-4962-a28a-afbcfd7613ee
Sisemine tunnus: ZP/43/2026/PN
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse pdhjendus: zgodnie z art.138 ust.4 ustawy PZP - sktadanie ofert
odbywa sie w catosci przy uzyciu sSrodkéw komunikacji elektronicznej

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33192120 Haiglavoodid
Taiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mddbel

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Lapy
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 PZP
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2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja vdib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega séimitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych.
Pettus: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy;
Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby
wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i
3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczg one opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie
w jakim dotyczg one podatkow i optat
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art.189a Kodeksu karnego.
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego.
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy
wykluczenia wskazanego w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa
terrorystycznego lub przestepstwa zwigzanego z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu
karnego
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Przestanki
dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
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5. Osa

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.9.

5.1.10.

432853-2026

277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)

wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o

zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art.

7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa

narodowego, 5) podstawy wykluczenia wskazanych w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika 2025 r., w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi

sytuacje na Ukrainie.

Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet nr 1 - Lézka elektryczne z wyposazeniem oraz materacami
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup i dostawa t6zek elektrycznych z

wyposazeniem, materacy oraz szafek przytézkowych na potrzeby Zaktadu Pielegnacyjno-
Opiekunczego w SP ZOZ w tapach zgodnie z opisem przedmiotu zamowienia zat. nr 8 do

SWZ — opis przedmiotu zamowienia oraz zat. nr 7 do SWZ — formularz asortymentowo-

cenowy.

Eesmark

Lepingu olemus: Asjad

Peamine liigitus (cpv): 33192120 Haiglavoodid
Taiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline moéobel

Lepingu tditmise koht

Linn: Lapy

Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

Eeldatav kestus
Kestus: 12 Nadalat

Uldine teave

Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cena

Kirjeldus: Cena — 60 pkt Punkty za kryterium ,Cena” zostang obliczone wedtug nastepujgcego
wzoru: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C — ilo$¢ punktéow za kryterium ,Cena”, Cn — najnizsza
cena ofertowa sposréd ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium ,,Cena”,
oferta z najnizszg ceng otrzyma 60 punktow a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Kohcowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokrgglony do dwoch miejsc po przecinku.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Parametry techniczne

Kirjeldus: Parametry techniczne — 20 pkt Punkty za kryterium ,Parametry techniczne ” (PT )
ustala sie w sposob nastepujgcy: zgodnie z punktami wskazanymi w Opisie Przedmiotu
Zamowienia

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Okres gwarancji

Kirjeldus: Okres gwarancji — 20 pkt Punkty za kryterium ,Okres gwarancji’ (G) ustala sie w
sposoOb nastepujacy: a) 248 miesigce i wiecej od daty podpisania koncowego protokotu — 20
punktéw b) 42 miesigce od daty podpisania koncowego protokotu — 15 punktéw c) 36 miesiecy
od daty podpisania koricowego protokotu — 10 punktéw d) 30 miesiecy od daty podpisania
koncowego protokotu — 5 punktéw e) 24 miesigce od daty podpisania koncowego protokotu —
0 punktéw Wykonawca w Opisie Przedmiotu Zaméwienia (zat. nr 8 do SWZ) jest zobowigzany
wskazaé okres gwaranciji, ktéry stanowi jedno z kryteriéw oceny ofert. W przypadku, gdy
Wykonawca nie wskaze terminu (ij. pozostawi puste miejsce), Zamawiajgcy uzna, iz
Wykonawca oferuje 24-miesieczny okres gwaranc;ji i uzyska 0 punktéw. W przypadku, gdy
Wykonawca zaoferuje okres gwarancji inny niz wskazany przez Zamawiajgcego w punkcie c),
zawierajacy sie w przedziale pomiedzy okresami przewidzianymi przez Zamawiajgcego,
otrzyma punkty jak dla krétszego punktowanego przez Zamawiajgcego okresu gwarancji, np.:
jezeli Wykonawca wskaze okres gwarancji 35 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna mu 5 pkt (jak
dla 30 miesiecznego okresu gwarancji).

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (v6i nende osad) on mitteametlikult kattesaadavad: poola
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae7139f0-
f6a4-4d94-8bea-eacd0ae399d5
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Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/07/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 24/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://ezamowienia.gov.pl

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 PZP Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktorych warto$c¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia
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albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w tapach

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w
tapach

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet nr 2 - Szafki przytdzkowe
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup i dostawa t6zek elektrycznych z
wyposazeniem, materacy oraz szafek przytézkowych na potrzeby Zaktadu Pielegnacyjno-
Opiekunczego w SP ZOZ w tapach zgodnie z opisem przedmiotu zamowienia zat. nr 8 do
SWZ - opis przedmiotu zamoéwienia oraz zat. nr 7 do SWZ — formularz asortymentowo-
cenowy.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mddbel

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Lapy
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Nadalat

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena — 60 pkt Punkty za kryterium ,Cena” zostang obliczone wedtug nastepujgcego
wzoru: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C — ilos¢ punktow za kryterium ,Cena”, Cn — najnizsza
cena ofertowa sposréd ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium ,,Cena”,
oferta z najnizszg ceng otrzyma 60 punktéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Koncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokrgglony do dwoch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
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Liik: Kvaliteet

Nimi: Parametry techniczne

Kirjeldus: Parametry techniczne — 20 pkt Punkty za kryterium ,Parametry techniczne ” (PT )
ustala sie w sposob nastepujgcy: zgodnie z punktami wskazanymi w Opisie Przedmiotu
Zamowienia

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Okres gwarancji

Kirjeldus: Okres gwarancji — 20 pkt Punkty za kryterium ,Okres gwarancji’ (G) ustala sie w
sposob nastepujacy: a) 248 miesigce i wiecej od daty podpisania koncowego protokotu — 20
punktéw b) 42 miesigce od daty podpisania koncowego protokotu — 15 punktow c) 36 miesiecy
od daty podpisania korncowego protokotu — 10 punktéw d) 30 miesiecy od daty podpisania
konncowego protokotu — 5 punktéw e) 24 miesigce od daty podpisania koncowego protokotu —
0 punktow Wykonawca w Opisie Przedmiotu Zamowienia (zat. nr 8 do SWZ) jest zobowigzany
wskazac okres gwarancji, ktory stanowi jedno z kryteridow oceny ofert. W przypadku, gdy
Wykonawca nie wskaze terminu (ij. pozostawi puste miejsce), Zamawiajgcy uzna, iz
Wykonawca oferuje 24-miesieczny okres gwaranc;ji i uzyska 0 punktéw. W przypadku, gdy
Wykonawca zaoferuje okres gwarancji inny niz wskazany przez Zamawiajgcego w punkcie c),
zawierajgcy sie w przedziale pomiedzy okresami przewidzianymi przez Zamawiajgcego,
otrzyma punkty jak dla krotszego punktowanego przez Zamawiajgcego okresu gwarancji, np.:
jezeli Wykonawca wskaze okres gwarancji 35 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna mu 5 pkt (jak
dla 30 miesiecznego okresu gwarancji).

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (v6i nende osad) on mitteametlikult kattesaadavad: poola
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae7139f0-
f6a4-4d94-8bea-eacd0ae399d5
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/07/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 24/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
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Koht: https://ezamowienia.gov.pl

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 PZP Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktorych warto$c¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia
albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w Lapach
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w
tapach

8. Organisatsioonid
8.1. ORG-0001

Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w tapach
Registreerimisnumber: 9661319909
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8.1.

8.1.

Postiaadress: ul. Janusza Korczaka 23
Linn: Lapy

Sihtnumber: 18-100

Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Dziat Zamdwien Publicznych
E-posti aadress: przetargi@szpitallapy.pl
Telefon: 858142451

Faks: 858142454

Internetiaadress: https://szpitallapy.pl/
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): www.ezamowienia.gov.pl

Hankija profiil: www.ezamowienia.gov.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587800
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl/

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw

/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

432853-2026

Teate tunnus/versioon: 788ad56¢-047a-4fc9-826c-f5fe62f0fad6 - 01
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Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 23/06/2026 11:58:54 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 432853-2026

ELT S valjaande number: 120/2026

Avaldamise kuupaev: 25/06/2026
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